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Tidy up Your Surroundings

Clearing the items from the floor

Before using the vacuum-mop, organize any loose cables including the
power cord of the charging dock, and items like rags, slippers, the tassels
or fringes of the carpet, area rug, and so on and so forth. Ensure objects
do not become tangled, caught, pulled or bumped by the vacuum-mop to
prevent injury or property damage.

Optimizing your furniture

To get as much space as possible for cleaning, properly arrange the
furniture such as tables and chairs.
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Note: During the first use, accompanying the vacuum-mop can help the
vacuum-mop improve its cleaning performance.

Removing the obstacles

Move away low objects such as weight scale and standing fan that may
affect the cleaning of the vacuum-mop. Cover the areas that might get
the vacuum-mop stuck.

Before Use

Remove the protection

Remove the protective foam strips from both sides, and peel the protective
film off the IR sensor and the charging dock.

Place the charging dock, and connect to the power supply

Place the charging dock on the level ground without any objects above it. Do not place
the charging dock under the furniture like a cabinet or chair. To make the return of the
vacuum-mop to the charging dock a success, ensure there are 0.5 meters or more of
open space on either side of the charging dock and more than 1.5 meters in front. To
avoid the power cord being tangled by the vacuum-mop, wrap any excess cord around
the spool on the bottom of the charging dock so as not to cause the displacement or a
sudden power-off of the dock.

Note: Make sure the charging dock is in a well-lit environment without direct sunlight.
Clear off the reflective objects such as mirrors nearby to avoid affecting the returning
back of the vacuum-mop to the charging dock. Do not place the charging dock on the
table to prevent it from falling down.

Charging of the vaccum-mop

Place the vacuum-mop onto the charging dock, it automatically turns on and starts to
charge. The indicator is slowly blinking white while charging and turns into white once

fully charged.

— 1 Dock
Press to send vacuum-mop back to charging
dock. Press again to pause.
Press and hold for 5 seconds. After hearing a
voice message, press and hold for 5 more
seconds to restore factory settings.

— (O Power/Cleanup Button
Press and hold for 3 seconds to turn the
vacuum-mop on or off when the vacuum-mop is
not charging.
Press to start or pause cleaning.

— O+ Simultaneously press and hold both buttons
for 3 seconds to reset Wi-Fi.

L~ () Status Indicator
Blinking orange: Error/Returning to dock to
charge when running low battery.
Slowly blinking orange: Charging (the battery
level is low).
Slowly blinking white: Charging (the battery level
is more than 20%).
Blinking white: Returning to dock to
charge/Paused.
White: Cleaning/Fully charged.

Note: Please fully charge the vacuum-mop on its first use, which will take approximately 4
hours. Make sure the mop assembly is uninstalled during charging to ensure safety.
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Connect with Mi Home/Xiaomi Home App

Scan the QR code to download and install the app. You will
be directed to the connection setup page if the app is
installed already. Or search "Mi Home/Xiaomi Home" in the
app store to download and install it. Open Mi Home/Xiaomi
Home app, tap "+" on the upper right, and then follow
prompts to add your device. Tap the top right corner to
scan the QR code again to add Mi Robot Vacuum-Mop
Essential. Follow the on-screen instructions to complete
the connection.

* The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe (except for Russia). The
name of the app displayed on your device shouldbe taken as the default.
Note: The version of the app might have been updated, please follow the
instructions based on the current app version.

Note: Illustrations of product, accessories, and user interface in the user manual

are for reference purposes only. Actual product and functions may vary due to
product enhancements.
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Start Cleaning

Press the button(l) , the vacuum-mop starts cleaning in the S-shape
pattern. After completing the cleaning for all areas, the vacuum-mop
cleans along edges and walls then returns back to the charging dock for
recharging. During a cleaning task, the vacuum-mop, in connection with a
network and not in Do Not Disturb mode, will automatically return to the
charging dock to recharge if it starts running low battery, and will resume
cleanup where it left off once the battery level reaches 80%.

|

* During a cleaning task, the vacuum-mop enters and exits the rooms,
and confirms the boundary of the room and furniture by touching it. This
is normal and does not affect the cleaning efficiency.

Note: Before a cleaning task, fully charge the vacuum-mop. When
cleaning, make sure it starts from the charging dock. Do not move the
vacuum-mop during its cleaning.

Vacuuming Mode

Turn on the vacuum-mop. It is now ready to start cleaning.

Vacuuming & Mopping Mode

1. Open the lid and fill up the tank, then reattach the lid. Insert the
2-in-1 dust compartment with water tank into the vacuum-mop.

2. Slide the assembled mop pad holder into the bottom of the vacuum-mop
levelly in the direction shown.

3. Turn on the vacuum-mop. It is now ready to start vacuuming and
mopping.

Note: If the mop pad holder is not installed, only vacuuming mode will
be used.

Note: To avoid giving off an unpleasant smell, clean the 2-in-1 dust
compartment with water tank in time when the vacuum-mop completes
its cleaning task.
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Raumen Sie lhre Wohnung auf

Heben Sie alle Gegenstdnde vom Boden auf

Bevor Sie den Staubsauger-Wischer benutzen, sollten Sie alle losen Kabel,
einschlieRlich des Stromkabels der Ladestation, und Gegensténde wie
Tiicher, Hausschuhe, die Quasten oder Fransen des Teppichs, Vorleger
usw. aufradumen. Achten Sie darauf, dass der Staubsauger-Wischer sich
nicht in Gegensténden verfangen oder mit ihnen kollidieren kann, um
Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden.

Optimieren Sie lhre Mébel

Um die Reinigungsflache so gro3 wie moglich zu machen, sollten Mébel

wie Tische und Stiihle richtig angeordnet werden.
gos

®
v

Hinweis: Beim ersten Gebrauch sollten Sie den Staubsauger-Wischer
begleiten; dies kann die Reinigungsleistung verbessern.
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Entfernen Sie Hindernisse

Entfernen Sie niedrige Gegenstande wie zum Beispiel Waagen und
Standventilatoren, die dem Staubsauger-Wischer bei der Reinigung im
Wege stehen kénnten. Decken Sie Bereiche ab, in denen der
Staubsauger-Wischer stecken bleiben kénnte.
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Vor der Verwendung

Entfernung der Schutzverpackung

Entfernen Sie die Schutzschaumstreifen von beiden Seiten und ziehen Sie die Schutzfolie
vom IR-Sensor und von der Ladestation ab.

Platzieren Sie die Ladestation und schlieBen Sie sie an

die Stromversorgung an

Platzieren Sie die Ladestation auf einer ebenen Flache gegen eine Wand; es durfen sich
keine Objekte tber der Ladestation befinden. Die Ladestation darf nicht unter MGbeln
wie zum Beispiel einem Schrank oder einem Stuhl platziert werden. Stellen Sie sicher,
dass ein Abstand von mindestens 0,5 Metern auf beiden Seiten der Ladestation und
mindestens 1,5 Meter davor eingehalten wird, damit der Staubsauger-Wischer sicher zur
Ladestation zurtickkehren kann. Um zu vermeiden, dass sich das Stromkabel mit dem
Staubsauger-Wischer verheddert, sollten Sie Uiberschissiges Kabel um die Spule an der
Unterseite der Ladestation wickeln. So wird eine Verschiebung oder plotzliche
Abschaltung der Ladestation vermieden.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich die Ladestation in einer gut beleuchteten
Umgebung ohne direkte Sonneneinstrahlung befindet. Entfernen Sie reflektierende
Objekte wie Spiegel aus der Nahe der Ladestation. Diese kénnen die Riickkehr des
Staubsauger-Wischers zur Ladestation erschweren. Legen Sie die Ladestation nicht
auf den Tisch, sie kénnte herunterfallen.

Aufladen des Staubsauger-Wischers

Positionieren Sie den Staubsauger-Wischer auf der Ladestation. Er wird automatisch
eingeschaltet und beginnt den Ladevorgang. Die Anzeige blinkt wahrend des Ladens
langsam weif3 und leuchtet dauerhaft weil3, wenn der Akku voll geladen ist.

—— 1 Ladestation

Driicken, um den Staubsauger-Wischer zur
Ladestation zuriickzufahren.

Erneut driicken, um zu pausieren.

Driicken und 5 Sekunden lang gedriickt halten.
Nachdem eine Sprachnachricht abgespielt ist, die
Taste fiir weitere 5 Sekunden gedriickt halten, um
die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

O Ein-/Aus-und Reinigungstaste

Fir 3 Sekunden gedriickt halten, um den
Staubsauger-Wischer ein- oder auszuschalten, wenn
er nicht geladen wird.

Driicken, um das Reinigen zu beginnen oder zu
pausieren.

t— 12+ Beide Tasten gleichzeitig fiir 3 Sekunden
gedriickt halten, um WLAN zurlickzusetzen.

L~ () Statusanzeige
Orangefarbenes Blinken: Fehler/Rickkehr zum
Andocken zum Aufladen, wenn der Akku leer ist.
Langsam orange blinkend: Wird geladen (der
Akkustand ist niedrig).
Langsam weif3 blinkend: Wird geladen (der
Akkustand betragt mehr als 20 %).
Weil3 blinkend: Riickkehr zur Ladestation zum
Aufladen/pausiert.
Weil3: Reinigt/voll aufgeladen.

Hinweis: Den Staubsauger-Wischer vor der ersten Verwendung vollstandig aufladen.
Dies dauert ca. 4 Stunden. Zur Gewahrleistung der Sicherheit darauf achten, dass der
Wischer beim Laden deinstalliert ist.
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Mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App
verbinden

Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen
und zu installieren. Ist die App bereits installiert, werden
Sie zur Verbindungseinrichtungs-Seite weitergeleitet. Sie
kénnen aber auch im App Store nach ,Mi Home/Xiaomi
Home" suchen, um die App herunterzuladen und zu
installieren.Offnen Sie die Mi Home-/Xiaomi Home-App,
tippen Sie auf das ,+" oben rechts und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr Gerat
hinzuzuftigen.Tippen Sie auf die obere rechte Ecke, um
den QR-Code erneut zu scannen und den Mi Staubsauger-Wischer-Roboter
Essential hinzuzufiigen. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um
die Verbindung abzuschlieBen.

*In Europa (aufer in Russland) wird die App unter dem Namen Xiaomi
Home-App gefiihrt. Der auf Ihrem Gerat angezeigte Name der App sollte
standardmé&Rig verwendet werden.

Hinweis: Die Version der App wurde méglicherweise aktualisiert. Befolgen Sie
bitte die Anweisungen zur aktuellen App-Version.

Hinweis: Abbildungen des Produkts, des Zubehérs und der Benutzeroberfliche
in der Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz. Die tatsachlichen Produkte
und Funktionen kénnen aufgrund von Produktverbesserungen variieren.
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Reinigung beginnen

Driicken Sie die Taste O . Der Staubsauger beginnt mit der Reinigung in
einem S-férmigen Muster. Nachdem die Reinigung aller Bereiche
abgeschlossen ist, wird der Staubsauger-Wischer entlang der Kanten und
Wande reinigen und anschlieBend zum Aufladen zur Ladestation
zurlickkehren. Wéahrend eines Reinigungsvorgangs wird der Staubsauger-
Wischer, wenn er mit einem Netzwerk verbunden ist und sich nicht im
Nicht-Stéren-Modus befindet, bei einem niedrigen Akkustand automatisch
zur Ladestation zurtickkehren. Die Reinigung wird fortgesetzt, sobald der
Akkustand 80 % erreicht.

17l
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* Wahrend einer Reinigungsaufgabe wird der Staubsauger-Wischer durch
die zu reinigenden Raume fahren und durch Berlhrung die Grenzen des
Raums und die Position der Mobelstiicke ermitteln. Das ist normal und hat
keine Auswirkungen auf die Reinigungseffizienz.

Hinweis: Der Staubsauger muss vor Beginn einer Reinigungsaufgabe
vollstandig aufgeladen werden. Achten Sie darauf, dass die Reinigung von
der Ladestation aus beginnt. Der Staubsauger darf wahrend der Reinigung
nicht verschoben werden.

Staubsauger-Modus

Schalten Sie Staubsauger-Wischer ein. Er ist jetzt bereit, mit der Reinigung zu beginnen.

Saug- und Wischmodus

1. Offnen Sie den Deckel, fiillen Sie den Behélter auf und schlieBen Sie den Deckel
wieder. Bitte installieren Sie den 2-in-1-Staubbehalter mit Wasserbehélter in den
Staubsauger-Wischer.

2. Schieben Sie den zusammengebauten Wischerhalter in der gezeigten Richtung
waagerecht in den Boden des Staubsauger-Wischers.

3. Schalten Sie Staubsauger-Wischer ein. Er ist jetzt bereit, mit dem Reinigen und
Wischen zu beginnen.

Hinweis: Wenn der Wischerhalter installiert ist, wird nur der Staubsaugermodus
verwendet.

Hinweis: Zur Vermeidung unangenehmer Gertiche muss der 2-in-1-Staubbehalter
mit Wasserbehalter schnell gereinigt werden, nachdem der Staubsauger-Wischer
die Reinigungsaufgabe abgeschlossen hat.
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Rangez votre environnement

Rangez les objets laissés au sol Enlevez les obstacles

Enlevez les objets bas comme le pese-personne et le ventilateur sur pied
qui peuvent entraver le nettoyage. Couvrez les zones susceptibles de
coincer le robot aspirateur laveur.

Avant d'utiliser le robot aspirateur laveur, rangez tous les cables non
fixés, y compris le cordon d'alimentation du socle de chargement, et les
objets tels que les chiffons, les chaussons, les glands ou les franges de
tapis, le tapis de sol, etc. Veillez a ce que les objets ne puissent pas
s'emméler, s'accrocher, étre trainés ou heurtés par le robot aspirateur
laveur afin d'éviter toute blessure ou tout dommage matériel.

Optimisez la disposition de votre mobilier

Pour obtenir le plus d'espace possible pour le nettoyage, disposez de
fagon optimale les meubles tels que les tables et les chaises.

Remarque : Lors de la premiére utilisation, accompagner le robot
aspirateur laveur peut 'aider a améliorer ses performances de nettoyage.
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Avant utilisation

Retirez la protection

Retirez les bandes de mousse protectrice des deux c6tés, et enlevez le film protecteur
du capteur infrarouge et du socle de charge.

Placez le socle de charge et branchez-le sur

I'alimentation électrique.

Placez le socle de charge sur une surface plane, sans aucun objet au-dessus. Ne placez
pas le socle de chargement sous un meuble comme une armoire ou une chaise. Pour
permettre le retour du robot aspirateur laveur sur le socle charge, veillez a laisser un
espace libre de 0,5 metre ou plus sur les cétés du socle de charge, et de plus de 1,5
métre a I'avant. Pour éviter que le cordon d'alimentation ne soit emmélé par le robot
aspirateur laveur, enroulez le cordon excédentaire autour de la bobine située au fond
du socle de charge afin d'éviter de déplacer le socle ou de couper brusquement son
alimentation.

Remarque : Assurez-vous que le socle de charge se trouve dans un environnement bien
éclairé, sans lumiere directe du soleil. Eliminez les objets réfléchissants tels que les
miroirs situés a proximité pour éviter d'entraver le retour du robot aspirateur laveur vers
le socle de charge. Ne placez pas le socle de charge sur une table car il risque de tomber.

Chargement du robot aspirateur laveur

Placez le robot aspirateur laveur sur le socle de charge, il s'allume automatiquement et
commence la charge. L'indicateur clignote blanc lentement pendant la charge, puis passe
au blanc lorsque la charge est pleine.

—- 1 Station

Appuyez pour renvoyer le robot aspirateur laveur au
socle de charge Appuyez a nouveau pour mettre en
pause.

Maintenez le bouton enfoncé pendant 5 secondes.
Apres le message vocal, maintenez la touche
enfoncée pendant 5 secondes supplémentaires pour
rétablir les paramétres d'usine.

¢ Bouton d'alimentation/nettoyage

Maintenez la touche enfoncée pendant 3 secondes
pour allumer ou éteindre le robot aspirateur laveur
lorsque. celui-ci n'est pas en charge.

Appuyez pour commencer ou mettre en pause le
nettoyage.

— O+ Appuyez simultanément sur les deux boutons
pendant 3 secondes pour réinitialiser le Wi-Fi.

Lo O Indicateur d'état

Orange clignotant : Erreur/Retour au socle pour
recharger la batterie lorsqu'elle est faible.

Orange qui clignote lentement : En charge (le niveau
de la batterie est faible).

Blanc qui clignote lentement : En charge (le niveau
de la batterie est supérieur a 20 %).

Blanc clignotant : Retour au socle pour
charger/Pause.

Blanc : Nettoyage/Complétement chargé.

Remarque : Rechargez complétement |'aspirateur-serpilliere lors de la premiére
utilisation. Cette étape dure environ quatre heures. Pour votre sécurité, assurez-vous
que I'assemblage de |a serpilliére n'est pas installé lors du chargement.
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Connect with Mi Home/Xiaomi Home App

Scannez le code QR pour télécharger et installer
I'application. Vous serez redirigé vers la page de
configuration si I'application est déja installée. Sinon,
recherchez « Mi Home/Xiaomi Home » dans I'’App Store
pour la télécharger et l'installer.Ouvrez I'application Mi
Home/Xiaomi Home, touchez l'icone « + » en haut a droite
et suivez les invites pour ajouter votre appareil. Appuyez
sur le coin supérieur droit pour scanner a nouveau le code
QR afin d'ajouter Mi Robot Vacuum-Mop Essential. Suivez
les instructions a I'écran pour finaliser la liaison.

* Cette application est appelée I'application Xiaomi Home en Europe (sauf en
Russie). Le nom de I'application qui s'affiche sur votre appareil devrait étre utilisé
comme nom par défaut.

Remargque : la version de |'application a été mise a jour. Suivez les instructions
basées sur la version actuelle de I'application.

Remargque : les illustrations du produit, les accessoires et I'interface utilisateur
présents dans le manuel d'utilisation sont uniquement fournis a titre indicatif.
Le produit actuel et les fonctions effectives peuvent varier en raison des
améliorations apportées au produit.

Commencer le nettoyage

Appuyez sur le bouton O , le robot aspirateur laveur commence a
nettoyer en suivant un modele en forme de S. Apres avoir terminé le
nettoyage de toutes les zones, le robot aspirateur laveur nettoie le long
des contours et des murs, puis retourne au socle pour étre rechargé. Lors
d'une tache de nettoyage, le robot aspirateur laveur, si connecté a un
réseau et non en mode « Ne pas déranger », retourne automatiquement a
la station pour se recharger si sa batterie commence a étre faible, et
reprend le nettoyage la ou il s'était arrété lorsque le niveau de la batterie
atteint 80 %.

|

* Lors d'une tache de nettoyage, le robot aspirateur laveur entre et sort
des piéces et vérifie les contours de |a piéce et des meubles en les
touchant. Ceci est normal et n'affecte en rien I'efficacité du nettoyage.

Remargue : Avant une tache de nettoyage, chargez completement le
robot aspirateur laveur. Lors du nettoyage, veillez a ce qu'il commence a
partir du socle de chargement. Ne déplacez pas I'aspirateur pendant le
nettoyage.

Mode aspiration

Mettez sous tension le robot aspirateur laveur. Il est maintenant
prét a nettoyer.

Mode aspiration et lavage

1. Ouvrez le couvercle du réservoir d'eau, remplissez le réservoir, puis
refermez le couvercle. Insérez le compartiment a poussiére avec
réservoir d'eau 2-en-1dans le robot aspirateur laveur.

2. Insérez le support assemblé a la serpilliére au fond de du robot aspirateur
laveur, a I'norizontale, dans le sens indiqué.

3. Mettez sous tension le robot aspirateur laveur. Il est maintenant prét a
aspirer et nettoyer.

Remarque : Si le support de la serpilliére n'est pas installé, seul le mode
aspiration sera utilisé.

Remarque : Pour éviter les mauvaises odeurs, nettoyez le compartiment a
poussiere 2-en-1avec le réservoir d'eau quand l'aspirateur-serpilliere a
terminé sa tache.
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Ordene los alrededores

Antes de usar

Recoja las cosas del suelo

Antes de usar el aspirador con mopa, recoja los cables sueltos, como el
cable de alimentacion de la base de carga, y cosas como trapos, zapatillas,
borlas o flecos de alfombras, alfombrillas, etc. Aseglrese de que el
aspirador con mopa no se enrede, atasque, tire o choque con los objetos

para evitar lesiones o dafios a la propiedad.

Optimizar su mobiliario

Para tener el mayor espacio posible para la limpieza, disponga

adecuadamente los muebles como mesas y sillas.

Nota: Durante el primer uso, acompanar al aspirador con mopa puede

ayudar a mejorar su rendimiento de limpieza.

Quitar obstaculos Quite las protecciones

Quite los objetos bajos, como basculas y ventiladores de pie, que puedan
afectar a la limpieza del aspirador con mopa. Cubra las zonas que puedan
hacer que el aspirador con mopa se atasque.

Quite las tiras protectoras de espuma de ambos lados y la lamina protectora del sensor
IRy de la base de carga.
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Coloque la base de cargay conéctela al suministro eléctrico

Coloque la base de carga en una superficie nivelada y sin objetos encima. No coloque la
base de carga bajo muebles, como armarios o sillas. Para que el aspirador con mopa
puede volver correctamente a la base de carga, aseglrese de que haya una distancia de
0,5 metros o mas a cada lado de la base de cargay mas de 1,5 metros por delante. Para
evitar que el cable de alimentacion se atasque en el aspirador con mopa, envuelva el
cable que sobre en el carrete de la parte inferior de la base de carga para que no se
mueva ni se desconecte de forma repentina.

Nota: Asegurese de que la base de carga se encuentra en un entorno bien iluminado, sin
luz solar directa. Quite los objetos reflectantes cercanos, como espejos, para evitar que
influyan en el regreso del aspirador con mopa a la base de carga. No coloque la base de
carga sobre la mesa para evitar que se caiga.

Cargar el aspirador con mopa

Coloque el aspirador con mopa en la base de carga. Se encendera e iniciara
automaticamente para cargarse. El indicador parpadea lentamente en blanco mientras el
aspirador con mopa esté en carga y permaneceré en blanco cuando esté completamente

cargado.

0

— 1 Base

Pulse para enviar el aspirador con mopa de vuelta a
la base de carga.

Vuelva a pulsar para poner en pausa.

Mantener pulsado durante 5 segundos. Cuando
escuche un mensaje de voz, mantenga pulsado
durante 5 segundos mas para restaurar los ajustes
de fabrica.

Bot6n de encendido/limpieza

Mantenga pulsado durante 3 segundos para
encender o apagar el aspirador con mopa cuando no
esté en carga.

Pulse parainiciar o pausar la limpieza.

— 1>+ Pulse alavez ambos botones durante 3

segundos para restablecerla conexién Wi-Fi.

Indicador de estado

Parpadeo en naranja: Error/volviendo a la base de
carga cuando queda poca baterfa.

Parpadeo lento en naranja: Cargando (el nivel de la
baterfa es bajo).

Parpadeo lento en blanco: Cargando (el nivel de
baterfa es superior al 20 %).

Parpadeo en blanco: Volviendo a la base de
carga/pausado.

Blanco: Limpiando/completamente cargado.

Nota: Cargue del todo el aspirador con mopa antes del primer uso, lo que tardara unas 4
horas. Asegurese de que el conjunto de la mopa no esté instalado durante la carga para

garantizar la seguridad.
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Conectar con la aplicacién
Mi Home/Xiaomi Home

Escanee el codigo QR para descargar e instalar la
aplicacion. Se le dirigira a la pagina de configuracién de
conexion si la aplicacion ya esta instalada. O busque "Mi
Home/Xiaomi Home" en la App Store para descargarla e
instalarla. Abra la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home,
pulse "+" en la parte superior derecha y, a continuacion,
siga las instrucciones para afadir el dispositivo.Pulse en
la esquina superior derecha para volver a escanear el
codigo QR y afiadir Mi Robot Vacuum-Mop Essential. Siga
las instrucciones que aparecen en pantalla para
completar la conexion.

* La aplicacion se conoce como Xiaomi Home en Europa (excepto en Rusia).

El nombre de la aplicacién que aparece en su dispositivo debe ser tomado como
el predeterminado.

Nota: La version de la aplicacion puede haber sido actualizada, siga las
instrucciones basadas en la version actual de la aplicacion.

Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz de usuario del
manual de usuario son solo para fines de referencia. El producto y las funciones
actuales pueden variar debido a mejoras del producto.

Comenzar limpieza

Pulse el botén (_I) . El aspirador con mopa empezara a limpiar siguiendo el
patron en forma de S. Cuando termine la limpieza en todas las éreas, el
aspirador con mopa limpiara a lo largo de los bordes y paredes y luego
volverd a la base de carga para cargarse. Durante una tarea de limpieza, si
el aspirador con mopa esta conectado a una red y no esta en el modo de
No molestar, volvera automaticamente a la base de carga para cargarse si
comienza a quedarse sin bateria, y reanudara la limpieza por donde la dejé
cuando el nivel de baterfa alcance el 80 %.

|

* Durante una tarea de limpieza, el aspirador con mopa entra y sale de las
habitaciones y confirma el limite de las habitaciones y los muebles
tocéndolos. Esto es un funcionamiento normal y no afecta a la eficiencia
de la limpieza.

Nota: Antes de una tarea de limpieza, cargue completamente el aspirador
con mopa. Al limpiar, aseglrese de que empieza en la base de carga. No
mueva el aspirador con mopa durante la limpieza.

Modo de aspirado

Encienda el aspirador con mopa. Ya estara listo para empezar a
limpiar.

Modo de aspirado y fregado

1. Abra latapay llene el depésito. Vuelva a colocar la tapa. Inserte el
compartimento de polvo 2 en 1 con depésito de agua en el aspirador
con mopa.

2. Deslice el soporte instalado para la almohadilla de la mopa en la parte inferior
del aspirador con mopa de forma nivelada y en la direccion que se muestra.

3. Encienda el aspirador con mopa. Ya estard listo para empezar a aspirar y fregar.
Nota: Si el soporte para la almohadilla de la mopa no esté instalado, solo se
utilizara el modo de aspirado.

Nota: Para evitar los olores desagradables, limpie el compartimento de polvo
2 en1con depodsito de agua cuando el aspirador con mopa complete las tareas
de limpieza.
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Fare ordine nell'area circostante

Rimozione degli oggetti da terra

Prima di utilizzare I'aspirapolvere/lavapavimenti, rimettere in ordine
eventuali cavi, compreso il cavo di alimentazione della stazione di ricarica,
e oggetti quali stracci, pantofole, frange del tappeto, scendiletto, etc. Per
evitare lesioni fisiche o danni materiali, assicurarsi che nessun oggetto
possa aggrovigliarsi, essere aspirato, tirato o urtato
dall'aspirapolvere/lavapavimenti.

Posizionamento ottimale dei mobili

Posizionare i mobili (ad esempio, tavoli e sedie) in modo tale da avere a
disposizione tutto lo spazio necessario per la pulizia.

Nota: durante il primo utilizzo, accompagnare
I'aspirapolvere/lavapavimenti pud servire a migliorarne I'efficacia della
pulizia.

Rimozione degli ostacoli

Allontanare oggetti bassi quali bilance e ventilatori a piantana, che
possono rendere meno agevole la pulizia dell'aspirapolvere/lavapavimenti.
Proteggere le aree in cui l'aspirapolvere/lavapavimenti rischia di bloccarsi.

Prima dell'uso

Rimuovere la protezione

Rimuovere le strisce protettive in schiuma da entrambi i lati e la pellicola di protezione
dal sensore IR e dalla stazione di ricarica.

Posizionare la stazione diricarica e collegarla all'alimentazione

Posizionare la stazione di ricarica su un pavimento piano senza collocare alcun oggetto
su di essa. Non posizionare la stazione di ricarica sotto sedie, armadi o altri mobili.
Affinché I'aspirapolvere/lavapavimenti possa tornare correttamente sulla stazione di
ricarica, accertarsi che vi sia uno spazio libero di almeno 0,5 metri su uno dei due lati di
quest'ultima e di oltre 1,5 metri nella parte anteriore. Per evitare che il cavo di
alimentazione si aggrovigli attorno all'aspirapolvere/lavapavimenti, avvolgere il cavo in
eccesso attorno alla bobina presente nella parte inferiore della stazione di ricarica cosi
da impedire lo spostamento o lo spegnimento improwviso della stazione di ricarica.

Nota: accertarsi che la stazione di ricarica si trovi in un ambiente ben illuminato, ma non
esposta alla luce solare diretta. Rimuovere eventuali oggetti riflettenti (ad esempio,
specchi) posizionati nelle vicinanze, che rischiano di rendere meno agevole il ritorno
dell'aspirapolvere/lavapavimenti sulla stazione di ricarica. Non posizionare la stazione di
ricarica su un tavolo per evitare che possa cadere git.

Ricarica dell'aspirapolvere/lavapavimenti

Posizionando l'aspirapolvere/lavapavimenti sulla stazione di ricarica, si accende
automaticamente e inizia a ricaricarsi. L'indicatore lampeggia lentamente in bianco
durante la ricarica e diventa bianco fisso una volta ultimata la ricarica.

— 1 Stazione diricarica

Premere per far tornare I'aspirapolvere/lavapavimenti
sulla stazione di ricarica. Premere di nuovo per
mettere in pausa.

Tenere premuto per 5 secondi. Dopo aver sentito il
messaggio vocale, tenere premuto per altri 5 secondi
per effettuare il ripristino delle impostazioni di
fabbrica.

¢ Pulsante di accensione/pulizia

Tenere premuto per 3 secondi per accendere o
spegnere |'aspirapolvere/lavapavimenti quando non
ein carica.

Premere per avviare o mettere in pausa la pulizia.

- 13+ Tenere premuti contemporaneamente entrambi i
pulsanti per 3 secondi per ripristinare il Wi-Fi.

L~ ( Indicatore di stato
Luce arancione lampeggiante: errore/ritorno sulla
stazione di ricarica in caso di batteria scarica.
Luce arancione che lampeggia lentamente: ricarica
in corso (livello di carica insufficiente).
Luce bianca che lampeggia lentamente: ricarica in
corso (livello di carica superiore al 20%).
Luce bianca lampeggiante: ritorno sulla stazione di
ricarica. per caricare/in pausa.
Luce bianca: pulizia/carica completa.
Nota: ricaricare completamente I'aspirapolvere al primo utilizzo. Saranno necessarie circa
4 ore.
Assicurarsi che il gruppo dell'aspirapolvere sia disinstallato durante la carica per garantire
la sicurezza.
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Connessione con I'app Mi Home/Xiaomi Home

Eseguire la scansione del codice QR per scaricare e
installare I'app. Se I'app ¢ gia installata, si verra indirizzati
alla pagina di configurazione della connessione. In
alternativa, cercare l'app "Mi Home/Xiaomi Home"
nell’App Store per scaricarla e installarla.Aprire I'app Mi
Home/Xiaomi Home, toccare il simbolo "+" nell'angolo in
alto a destra e seguire le istruzioni fornite per aggiungere
il dispositivo.Toccare I'angolo destro sulla parte superiore
per effettuare una nuova scansione del codice QR e
aggiungere Mi Robot Vacuum-Mop Essential. Seguire le
istruzioni sullo schermo per completare il collegamento.

*In Europa, eccetto che in Russia, I'app si chiama Xiaomi Home. Si consiglia di
tenere per impostazione predefinita il nome dell'app visualizzato sul dispositivo.
Nota: poiché la versione dell'app potrebbe essere stata aggiornata, seguire le
istruzioni della versione dell'app corrente.

Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia utente nel
manuale utente sono esclusivamente a scopo di riferimento. Il prodotto effettivo
e le relative funzioni possono variare a causa dei miglioramenti apportati al
prodotto stesso.

Avvio della pulizia

Premendo il pulsante " (_I) ", l'aspirapolvere/lavapavimenti avvia la pulizia
effettuando un movimento a S. Dopo aver completato la pulizia di tutte le
zone, I'aspirapolvere/lavapavimenti pulisce angoli e pareti, quindi ritorna
sulla stazione di ricarica per ricaricarsi. Durante una pulizia,
I'aspirapolvere/lavapavimenti, collegato ad una rete e in modalita Non
Disturbare, torna automaticamente sulla stazione di ricarica nel caso in
cui inizi a scaricarsi la batteria; una volta raggiunto 1'80% di carica,
I'aspirapolvere/lavapavimenti riprende la pulizia da dove I'aveva interrotta.

|

* Durante una pulizia, I'aspirapolvere/lavapavimenti entra ed esce dalle
stanze, comprovando il loro perimetro e il limite rappresentato dai mobili
attraverso il contatto con gli stessi. Si tratta di una normale procedura che
non influisce sull'efficacia della pulizia.

Nota: prima di una pulizia, caricare completamente
I'aspirapolvere/lavapavimenti. Per effettuare una pulizia, accertarsi che
questa abbia inizio dalla stazione di ricarica. Non spostare
I'aspirapolvere/lavapavimenti durante la pulizia.

Modalita di aspirazione

Accendere |'aspirapolvere/lavapavimenti. Adesso € pronto per avviare la pulizia.

Modalita di aspirazione e lavaggio

1. Aprire il coperchio e riempire il serbatoio, quindi applicare nuovamente il
coperchio. Inserire lo scomparto raccogli polvere 2 in 1 con serbatoio dell'acqua
nell'aspirapolvere/lavapavimenti.

2. Far scorrere lentamente il supporto per panno lavapavimenti assemblato nella
parte inferiore dell'aspirapolvere/lavapavimenti nel verso indicato.

3. Accendere I'aspirapolvere/lavapavimenti. Adesso e pronto per avviare
I'aspirazione e il lavaggio.

Nota: se non é stato installato il supporto per panno lavapavimenti, sara disponibile
soltanto la modalita di aspirazione.

Nota: per evitare la formazione di odori sgradevoli, pulire lo scomparto della polvere
2in1con acqua una volta che I'aspirapolvere ha completato il suo ciclo di pulizia.
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Haseaute 4YMCTOTY B CBOEM AOME

OuuncTka nona ot npegmMmeToB VCTpaHeHme I'IperIFlTCTBI/IVI
Mepen ncnonb3oBaHnem poboTa-neinecoca ybepute ¢ nona Bce kabenu (B
TOM YucCne WHYp NUTaHWA 3aPAAHON AOK-CTaHLMK), @ TaKKe Takne
npeAMeThI, Kak TPANKY, TaNOYKK, KCTOYKM Mnn Baxpomy KoBpa,
HebonbluKe KOBPUKK 1 T.4. POBOT-NbINECOC He AOMKEH 3amnyTbiBaTbCA B
4eM-n1bo, LennATbCA 3a NpeaMeTbl, TAHYTb UX 3a COBOW VNN YAaPATLCA O
HUX BO M36exaHue NoBpexaeHnii Ballero MyllecTsa.

Y6epuTe HI3KME NPeAMEThI, CTOALLME Ha MOy, HANPYMep BECh UK
HanonbHbIN BeHTUAATOP. OHU MOTYT NOBAVATL Ha paboTy
poboTa-nbinecoca Bo Bpema ybopku. Hakpoiite obnacty, Ha KOTopbix
pobOT-NblECOC MOXET 3aCTPATD.

OnTtumanbHoe pacnonoxeHve Mmebenu

Y7061 0CBOGOANTH KaK MOXHO 6OMbLIE NPOCTPAHCTBA AN1A YyO0PKY,
npaBuabHO paccTaBbTe Mebesb, HanpuMep CTOMbI W CTyNbA.

Mpumeyarvie. Bo Bpems NepBoro Ncrnosb3osaHns KOHTPoONpyTe
npotecc y6opku, 4To6bl NOMO4Yb POBOTY-MINECOCY YyuWNTh
pesynbTaTMBHOCTb. 21

MNepen ncnonb3oBaHnem

Ypanute sawuty

CHMMUTE NONOCKW 3aLMTHON NeHbl ¢ 06enx CTOpPOH poﬁoTa—nbmecoca, aTakxe
3aLUNTHYIO MNEeHKY C MHq)DaKDaCHOI’O Aatymnka un 3ap;u1HoD| AOK-CTaHUuW.

MocTaBbTe 3apAAHYI0 AOK-CTaHUMIO Ha NON U noaKNn4unTe

K UCTOYHUKY NUTAHUA.

Pacnonoxute 3apaaHyio AOK-CTaHLMIO Ha POBHOM NOBEPXHOCTMN y CTEHbI Tak, YTOBbI Haf
Hell HMYero He bbio. He pasmellaiiTe 3apaaHyio JOK-CTaHLUMIo Noj Mebenbio (Hanpumep,
NoA WkapomM unu cTynom). Yro6el po6OT-MbINIECOC MOT YCMELWHO COCTLIKOBATLCA C
3apAAHON JOK-CTaHLMEN, BOKPYT Hee JOMKHO 6biTb CBOBOAHOE NPOCTPAHCTBO (He MeHee
0,5 M no 6okam 1 He MeHee 1,5 M cnepean). Bo nsbexaHue aanyTbiBaHuA WHypa NUTaHNA
POOOTOM-MbINIECOCOM V1 CMELLEHVA NN BHE3AMHOIO OTKAIOYEHUA NUTaHUA AOK-CTaHLMN
06epHUTE INLWHNIA WHYP BOKPYT KaTYLIKN B €e HKHEN YacTu.

MprmeyaHve. 3apaaHan AOK-CTaHUMA JOMKHA HAXOANTLCA B XOPOLIO OCBELeHHOM MecTe 6e3
BO3/1E/CTBMA NPAMbIX CONHEYHbIX ly4eit. Y6eprTe pacnonoxeHHble NobansocTy oTpaxakwmne NnpeameTh
(Hanpvimep, 3epkana), 4Tobbl OHM He NOBAMANN Ha BO3BPalleHre poboTa-nbinecoca Ha 3apAaHYo
JoK-CTaHuuio. He cTaBbTe 3apAaHYio A0K-CTaHLIMIOHa CTON BO U3bexaHne naaeHna.

3apsaka poboTa-nbinecoca

MomecTnTe poboT-nbinecoc Ha 3apsAAHYIo AOK-CTaHuIo. OH aBTOMATVYECKM BKKOYNTCA 1
HayHeT 3apsxatbcs. [loka poboT-nbiNecoc 3apaxaeTcs, HAMKATOP MUraeT 6enbim LBETOM.
[Mocne nonHol 3apsaaKy akkKyMynaTopa viHavKaTop 6yAeT HenpepbiBHO ropeTb 6enbiM
LBEeTOM.

— 1 Jok-ctaHumsa

HaxmuTe, 4T06bI OTNPaBUTL POGOT-NbINECOC 06PATHO
Ha 3apAAHYI0 10K-CTaHLMIO.

JINs NPYOCTaHOBKM HAaXMWTE elle pas.

HaxmuTe v yaepxusaiite B TeueHune 5 cekyHa. lMocne
rofI0COBOr0 COOBLEHUsA HAXMWTE 1 yAepxuBainTe
elle 5 cekyHy, YTobbl BOCCTaHOBMTb 3aBOAICKME
HaCTPOVKN.

KHonka nutaHus/3anycka y6opku

HaxwmuTe n ynepxweaiite 8 TeyeHne 3 cekyHp, 4Tobbl
BKJI0YMTb MW BBIKNIOYUTL POBOT-NbINECOC (Koraa He
BbINONHAGTCA 3apAaKa).

HaxmuTte KHOMKy, 4To6bI HauaTh MM NPUOCTaHOBUTL
y6OpKy.

t— O+O [na cbpoca Wi-Fi ogHOBpeMeHHO HaxmuTe 1
yAepxuBaiTe obe KHOMKK B Te4eHne 3 CekyHA.

'~ () VHpukatop cocTosHuns

Muraet opaHxesbiM LBeToM. Owwbka/Bo3BpaT Ha
JAOK-CTaHUMIO ANA 3apAAKK NPU HU3KOM ypOBHE
3apAaa akkyMynaTopa.
ME,EU'IGHHO MUraeT OpaHXesbiM LUIBETOM. M,EleT
3apAaka (H13Kui ypoBeHb 3apaaa akkyMmynarTopa).
MepgneHHo muraet 6ensbim LBeToMm. Vet 3apsaaka
(ecnu ypoBeHb 3apaaa akkymynatopa 6onbiue 20 %).
Muraet 6enbim LBeToM. Bo3Bpart Ha AOK-CTaHLUMIO
NN 3apAAKU/NPUOCTAHOBNEH.
Benbiit. Y6opka/akkymynATop NONHOCTLIO 3aPAXEH.
MpumeyaHue. Mepes NepBbIM UCMONb30BaHVEM POBOT-NbINECOC C GYHKLMENR BAAXKHON yOOPKN
HeobXxo0AVMO NONHOCTbIO 3apAANTb. [1nA 3Toro noHagobutcsa okono 4 yacos. B uenax
6e30nacHOCTY cneayet 06A3aTebHO CHATL 610K HAacaAKu ANA BNaXHOM y6OpKM A0 Havana
3apAaKu.
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MNoakntounTech K NPUNOXEHMIo
Mi Home/Xiaomi Home

OrtckaHunpyiite QR-kog, 4TObbI CKayaTh 1 yCTaHOBUTbL
npunoxeHune. Bl ByneTe nepeHanpaeneHsl Ha CTpaHuLYy
HaCTPOKM NOAKMNOUYEHNSA, €CNIN MPUNOXEHNE YKe
ycTaHoBMeHO. VInv BbINOSHMTE NOWUCK MO 3anpocy

"Mi Home/Xiaomi Home" 8 App Store, 4To6bI Ckayatb v
ycTaHoBUTbL Npunoxexue. OTKpoliTe NpunoXeHne

Mi Home/Xiaomi Home, HaxxmuTe "+" B npaBoM BEPXHEM
YNy 1 CnefyinTe NHCTPYKLUMAM Mo f06aBAEHMIO yCTPOCTBa.
Y1066l B06aBMTE PobOT-NblNecoc ¢ GyHKLUMER BRaxHoO
y6opkun Mi (6a3oBas KOMMIEKTALMA), KOCHUTECH BEPXHETO NPABOro yria u elye pas
otckaHupyite QR-koa. Cnepyiite MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe, 4Tobbl 3aBepLINTbL
NOAK/I0YeHNe.

* B EBpone npunoxexue HasbieaeTca "Xiaomi Home" (kpome Poccun). Hassanne
NPUIOXKEHNA, KOTOpPOe 0TOBpaxaeTca Ha Ballem yCTPOWCTBE, AOMKHO BbiTb
NPVHATO NO YMONYaHMUIo.

MpumeyaHue. Bepcua npunoxerna morna o6HosuTbeA. Cnefyiite MHCTPYKUMAM
INA TeKylleli BepCUM MPUIOXKEHUA.

Mpumevanue. Vinaoctpauyun nsgenus, KOMMNNEKTYOLWMX 1 NONIb30BaTe/IbCKOro
MHTepd)eﬁlCa B PYKOBOACTBE NONb30BaTeNA npeacraBneHbl UCKNIOYNTENbHO B
03HaKomuTenbHbIX Lenax. akTuyeckme XapaKTepucTukn npmﬁopa nero ¢yHKLll/IVI
MOTFYT OT/INYaTbCA B CBA3M C yNyyLUEHNAMU MPOAYKTA.
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Hauano y6opkwu

Haxmute kHonky " (_I) ". PoboT-nbinecoc HauyHeT y6opKy, ABMUrasch no
S-o6pasHoli TpaekTopuu. Mo 3aBepLleHr N 04NCTKY BCEX 30H
po6oT-NblNecoc NPOBOANT YOOPKY BAO/b KpaeB Mebenn v CTeH, a 3aTem
BO3BpallaeTcA Ha 3apsfHyIo OK-CTaHLMIOANA 3apsaakv. Bo Bpema ybopku
po6OT-NbINECOC, NOAKNIOYEHHDI K CETU U He HaxOAAWNicA B pexume "He
6ecnokounTb", aBTOMaT4eCkn BEPHETCA Ha 3apAfHYI0 OK-CTaHLMIO AlA
3apALKY, ECV €ro akKyMyIATOP NouTy paspaantea. Mocne sapsaakm
akkymynatopa a0 80 % oH BO306HOBMT y6OPKY C TOro MecTa, oTkyaa
0TNpaBuCA Ha AOK-CTaHLMIO.

* Bo Bpemsi y6opKM poGOT-MbINIECOC 3ae3XKaeT B KOMHATbI 11 BbIE3XKaeT 13 HIX,
noaTeepxaan rpaHnLbl KOMHaTbl U mebenu npv NPUKOCHOBEHUN K HUM. 310
HOPMasnbHbIii NPOLIECC, OH He BANAET Ha 3GpPEKTUBHOCTL YOOPKM.

Mpvmeyatme. Mepes y60PKoil MONHOCTbIO 3apAanTe PobOT-Mbinecoc. Y6opka
AOMKHA HaYMHATBCA € 3apAAHON JOK-CTaHUMU. He nepemelyaiite
POGOT-NbINECOC BO BpeMs ero paboTbl.

Pexxvm y6opkn

Bxntounte poboT-neinecoc. Tenepb OH roToB K yOopKe.

Pexxnm cyxoii 1 BnaxHom ybopku

1. OTKpoOWiTE KPbILLIKY, HAaNONHWTE pe3epByap BOAOMW, 3aTeM 3aKpoWiTe
KPbILWKY. YcTtaHoBute KOHTeVIHep ANA NbIIN C OTCEKOM [JIA BOAbI
"nBa-B-ofHOM" BHYTpb poboTa-neinecoca.

2. MocTeneHHo cABVHbTE COBPaHHbIV AepxKaTenb rybKn B HAKHIOKW YacTb
po6oTa-nbinecoca B ykazaHHOM HanpasneHnu.

3. Bknioyute po6oT-nbinecoc. OH roToB NpUCTyNUTL K CYXOii U BNaxHoO y6opke.
Mpumeyarue. Env aepxarens rybkv He ycTaHOBNEH, GyAeT 1CMO/b30BaTLCA
TONBKO PeXKM Cyxoi y6opKu.

MpumMeyaHmne. Bospems ounaite NbinecG0pHIK C peaepayapom Ans BOAbI NOCAe
BbINONHEHNA 3aiaHVA POGOTOM-MbINIECOCOM C GYHKLVEN BNAXKHON yHOPKU, HTOObI
He BO3HUMKaN HEMPUATHbIN 3anax.
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Porzagdkowanie otoczenia

Usuniecie z podtogi wszelkich przedmiotow Usuwanie przeszkod

Przed uzyciem odkurzacza nalezy uporzadkowa¢ wszelkie luzne kable, w Odsuna¢ niskie przedmioty, takie jak waga i stojacy wentylator, ktére
tym kabel zasilajacy stacji tadujgcej, oraz przedmioty, takie jak szmaty, moga mie¢ wptyw na sprzatanie przez odkurzacz z mopem. Ostoni¢
pantofle, chwosty lub fredzle dywanu, dywaniki i tym podobne. Aby miejsca, w ktorych odkurzacz z mopem moze utknaé.

unikna¢ obrazen lub szkéd materialnych, nalezy sie upewni¢, ze zadne
przedmioty nie spowodujg zaplatania sie w nie odkurzacza z mopem, nie
zostang przez niego pochwycone, wciaggniete lub uderzone.

Optymalizacja umeblowania

Aby uzyskac¢ jak najwiecej wolnego miejsca do sprzatania, nalezy
odpowiednio ustawi¢ meble, takie jak stoty i krzesta.

Uwaga: Towarzyszenie odkurzaczowi z mopem podczas jego pierwszego
uzycia moze poméc poprawi¢ wydajnosé sprzatania.
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Przed uzyciem

Usuna¢ zabezpieczenia

Zdja¢ paski z pianki ochronnej z obu stron i folie zabezpieczajgcg z czujnika
podczerwieni oraz stacji tadujacej.

Ustawi¢ stacje tadujaca i podtaczy¢ do zasilania

Umiesci¢ stacje tadujaca na rownej powierzchni tak, aby nie byto nad nig zadnych
obiektow. Nie nalezy umieszczaé stacji fadujacej pod meblami, takimi jak szafki czy
krzesta. Aby umozliwi¢ swobodny powrét odkurzacza z mopem do stacji tadujacej,
nalezy sie upewnic sie, ze po jej obu stronach znajduje sie 0,5 metra lub wiecej
otwartej przestrzeni, a z przodu wiecej niz 1,5 metra. Aby unikna¢ zaplatania sig
odkurzacza z mopem w kabel zasilajgcy, nalezy zwing¢ nadmiar kabla na szpuli na
spodzie stacji fadujacej, aby nie spowodowac¢ przesunigcia lub nagtego wytaczenia
zasilania stacji.

Uwaga: Nalezy sie upewni¢, ze stacja tadujaca znajduje sie w dobrze o$wietlonym
otoczeniu, lecz bez dostepu bezposredniego $wiatta stonecznego. Usuna¢ pobliskie
obiekty odbijajace $wiatto, takie jak lustra, aby unikng¢ ich wptywu na powrét
odkurzacza z mopem do stacji tadujacej. Nie umieszczac¢ stacji tadujacej na stole,
aby nie dopusci¢ do jej spadniecia.

tadowanie odkurzacza z mopem

Umiesci¢ odkurzacz z mopem w stacji tadujgcej. Wigczy sie on automatycznie i zacznie sie
tadowac. Podczas tadowania wskaznik powoli miga w kolorze biatym, a po catkowitym
natadowaniu $wieci $wiattem ciggtym.

— 1 Stacjatadujgca

Nacisna¢, aby odesta¢ odkurzacz z mopem do stacji
tadujace;j.

Nacisnaé ponownie, aby wstrzyma¢ dziatanie.
Nacisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund. Po
ustyszeniu komunikatu gtosowego nacisnag i
przytrzymac¢ przez ponad 5 sekund, aby przywrécié¢
ustawienia fabryczne.

O Przycisk zasilania/czyszczenia

Nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy, aby wigczy¢
lub wytaczy¢ odkurzacz z mopem, gdy nie jest on
tadowany.

Nacisna¢ przycisk, aby rozpocza¢ lub wstrzymaé
czyszczenie.

— 13+ Réwnoczesénie nacisnaé i przytrzymaé oba
przyciski przez 3 sekundy, a zresetowac sie¢
Wi-Fi.

— 0 Wskaznik statusu

Migajgce $wiatto pomaranczowe: Btad/powrét do
stacji w celu natadowania przy niskim poziomie
natadowania akumulatora.

Migajace powoli $wiatto pomaranczowe: tadowanie
(poziom natadowania akumulatora jest niski).
Migajace powoli $wiatto biate: tadowanie (poziom
natadowania akumulatora jest wyzszy niz 20%).
Migajace $wiatto biate: Powrét do stacji w celu
tadowania/wstrzymanie dziatania.

Swiatto biate: Czyszczenie/petne natadowanie.

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowa¢ odkurzacz z mopem; trwa
to okoto 4 godzin. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nalezy sprawdzi¢, czy podczas
tadowania zesp6t mopa jest wyjety.
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Potacz z aplikacjg Mi Home/Xiaomi Home

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje.
Jesli aplikacja jest juz zainstalowana, nastgpi
przekierowanie do strony konfiguracji potaczenia. Aby
pobrac¢ i zainstalowac¢ aplikacje, mozesz tez wyszukaé
nazwe ,Mi Home/Xiaomi Home" w sklepie z aplikacjami.
Otworz aplikacje Mi Home/Xiaomi Home, naci$nij przycisk
4" w gornym prawym rogu ekranu i wykonaj polecenia,
aby dodac¢ urzadzenie. Nacisngé w prawym gérnym rogu,
aby ponownie zeskanowa¢ kod QR i doda¢ odkurzacz z
mopem Mi Robot — standard. Wykonac¢ instrukcje wyswietlane na ekranie, aby
przeprowadzi¢ proces taczenia.

* Nazwa aplikacji Xiaomi Home obowiazuje w Europie (za wyjatkiem Rosji). Nazwa
aplikacji wyéwietlana w urzadzeniu uzytkownika jest obowigzujaca.

Uwaga: Wersja aplikacji mogta zosta¢ uaktualniona. Wykonuj instrukcje biezacej
wersji aplikacji.

Uwaga: Ilustracje produktu, akcesoriow i interfejsu uzytkownika przedstawione w

niniejszej instrukcji obstugi stuzg jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty produkt i
funkcje moga roznic sie od przedstawionych w zwigzku z ulepszeniami produktu.
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Rozpoczynanie czyszczenia

Nacisng¢ przycisk O , odkurzacz z mopem rozpocznie sprzatanie,
poruszajac sie po trasie w ksztatcie litery S. Po zakonczeniu czyszczenia
wszystkich obszaréw, odkurzacz z mopem czysci miejsca wzdtuz krawedzi
i $cian, a nastepnie wraca do stacji tadujacej w celu ponownego
natadowania. Podczas wykonywania czyszczenia odkurzacz z mopem, jeéli
jest potaczony z siecig i nie jest w trybie ,Nie przeszkadza¢”, automatycznie
powrdci do stacji tadujgcej w celu natadowania — jesli akumulator sie
roztaduje — a po zakonczeniu tadowania, gdy poziom natadowania
akumulatora osiggnie 80%, wznowi sprzatanie.

|

* Podczas sprzatania odkurzacz z mopem wjezdza do pomieszczen i
wyjezdza z nich, a przez dotknigcie potwierdza obecno$¢ granicy
pomieszczenia i mebli. Jest to normalne i nie ma wptywu na skutecznos$é
czyszczenia.

Uwaga: Przed przystapieniem do sprzgtania nalezy w petni natadowac¢
odkurzacz z mopem. Nalezy zapewni¢, aby czyszczenie rozpoczegto sie od
stacji tadujgcej. Nie przesuwa¢ odkurzacza z mopem podczas czyszczenia.

Tryb odkurzania

Witaczy¢ odkurzacz z mopem. Jest on gotowy do rozpoczecia odkurzania.

Tryb odkurzania i zmywania

1. Otworzy¢ pokrywe zbiornika na wode, napetni¢ zbiornik, a nastepnie
zatozy¢ ponownie pokrywe. Zamontowac pojemnik na kurz typu 2 w 1
ze zbiornikiem na wode do odkurzacza z mopem.

2. Zmontowany uchwyt wktadu myjacego wsung¢ poziomo w sp4éd mopa we
wskazanym kierunku.

3. Wiaczy¢ odkurzacz z mopem. Jest on gotowy do rozpoczecia odkurzania i
zmywania.

Uwaga: Jesli uchwyt wktadu myjacego nie jest zamontowany, dostepny bedzie
tylko tryb odkurzania.

Uwaga: Aby unikna¢ nieprzyjemnego zapachu, nalezy czysci¢ pojemnik na kurz
2w 1ze zbiornikiem na wode, gdy odkurzacz z mopem zakonczy swoje zadanie
czyszczenia.
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